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5. Taxa italiand de concesiune guvernamentald, care determini
o crestere a costurilor suportate de utilizatorii serviciului de
telefonie mobili care incheie contracte de abonament,
descurajeazd intrarea pe piata italiand, prejudiciind consu-
matorii nationali, prin impiedicarea formdrii unei piete
concurentiale, cu incdlcarea principiilor previzute de
Directiva 2002/21/CE?

6. Taxa italiand de concesiune guvernamentald incalcd prin-
cipiul previzut la articolul 25 din tratat, potrivit ciruia
Jintre statele membre sunt interzise taxele vamale la import si
la export sau taxele cu efect echivalent. Aceastd interdictie se
aplicd de asemenea taxelor vamale cu caracter fiscal’?
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O L 108, p. 21, Editie speciald, 13/vol. 35, p. 183.
O L 108, p. 33, Editie speciald, 13/vol. 35, p. 195.
O L 249, p. 21, Editie speciald, 8/vol. 1, p. 132.

Cerere de pronuntare a unei hotdrri preliminare introdusi
de Commissione Tributaria Provinciale di Alessandria
(Italia) la 1 decembrie 2009 — Bolton Alimentari
SpA/Agenzia Dogane Ufficio delle Dogane di Alessandria

(Cauza C-494/09)
(2010/C 24/76)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Commissione Tributaria Provinciale di Alessandria

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: Bolton Alimentari SpA

Pardtd: Agenzia Dogane Ufficio delle Dogane di Alessandria

Intrebirile preliminare

1. Articolul 239 CVC trebuie interpretat in sensul cd intr-o
situatie precum cea din prezenta cauzd, in care un stat
membru considerd c¢d nu i se poate imputa nicio nereguld
Comisiei Europene si in care nici nu se regdseste niciunul
dintre celelalte cazuri vizate la articolul 905 alineatul (1) din
[Regulamentul (CEE) nr. 2454/93], acest stat poate decide in
mod autonom asupra cererii de rambursare formulate de
debitor in sensul articolului 899 alineatul (2) din [Regula-
mentul (CEE) nr. 2454/93]?

2. In cazul unui rdspuns afirmativ la prima intrebare, sintagma
Lsituatie speciald” din cuprinsul articolului 239 CVC poate
viza excluderea unui importator comunitar de la aplicarea
unui contingent tarifar a cirui datd de deschidere este intr-o
duminicd, din cauzd ci birourile vamale din statul membru
respectiv sunt inchise duminica?

3. Articolele 308a-308c din [Regulamentul (CEE) nr. 2454/93],
precum si dispozitiile relevante ale Acordului, trebuie inter-
pretate in sensul cd intr-un caz precum cel din actiunea
principald, statul membru ar fi trebuit sd solicite anterior
Comisiei suspendarea contingentului tarifar in discutie
pentru a asigura un tratament echitabil si nediscriminatoriu
al importatorilor italieni in raport cu importatorii din alte
state membre?

4. Excluderea societdtii Bolton SpA de la aplicarea contin-
gentului, decisd de Comisie, si nota TAXUD pot fi consi-
derate masuri conforme in mod efectiv cu articolele 308a-
308c¢ din [Regulamentul (CEE) nr. 2454/93], precum si cu
dispozitiile relevante ale Acordului administrativ privind
gestionarea contingentelor tarifare adoptat de Comitetul
Codului vamal la 30 octombrie 2007
(TAXUD/3439/2006-rev.1 — IT) si, prin urmare, legale ?

Actiune introdusi la 2 decembrie 2009 (fax din 30
noiembrie 2009) — Comisia Comunititilor
Europene/Republica Italiand

(Cauza C-496/09)
(2010/C 24(77)

Limba de procedurd: italiana

Partile

Reclamantd: Comisia Comunitatilor Europene (reprezentanti: L.
Pignataro si E. Righini, agent)

Parata: Republica Italiand

Concluziile reclamantei

— Declararea faptului ci, prin neadoptarea tuturor mdsurilor
necesare pentru a se conforma Hotdrdrii Curtii de Justitie
a Comunitdtilor Europene din 1 aprilie 2004, pronuntatd
in cauza C-99/02 referitoare la recuperarea de la beneficiari
a ajutoarelor care, conform Deciziei 200/128/CE (!) a
Comisiei din 1 mai 1999 privind schema de ajutoare pusd
in aplicare de Italia pentru mdsuri in favoarea incadrarii in
muncd, au fost declarate ilegale si incompatibile cu piata
comund, Republica Italiand nu si-a indeplinit obligatiile
care ii revin in temeiul deciziei mentionate si al articolului
228 alineatul (1) CE;

— obligarea Republicii Italiene la plata citre Comisie a unei
penalitdti de intdrziere de 285 696 euro pe zi pentru intér-
zierea executdrii Hotdrarii pronuntate in cauza C-99/02 refe-
ritoare la Decizia 2000/128/CE, incepand de la data la care
se va pronunta hotdrarea in prezenta cauzd si pand la data
executdrii hotdrarii pronuntate in cauza C-99/02;
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— obligarea Republicii Italiene la plata citre Comisie a unei
sume forfetare al cirei cuantum rezultd din inmultirea
unui cuantum zilnic de 31774 euro cu numdrul de zile
cat dureazd incdlcarea incepand de la data pronuntdrii
hotdrarii in prezenta cauzd, in ceea ce priveste Decizia
2000/128/CE;

— obligarea Republicii Italiene la plata cheltuielilor de judecatd.

Motivele si principalele argumente

Republica Italiand nu a adoptat toate mdsurile necesare pentru
recuperarea ajutoarelor declarate ilegale si incompatibile prin
decizie in mdsura in care, in junie 2009, recuperase numai
52 088 600, 60 euro dintr-o sumi totald care trebuia recu-
peratd de 281 525 686,79 euro. Republica Italiand recunoaste
cd suma care mai trebuie recuperatd este de 229 437 086,19
euro. Prin urmare, aceasta nu a adoptat toate masurile necesare
pentru a se conforma deciziei, astfel cum prevede Hotdrarea
pronuntatd in cauza C-99/02.

() JOL 42, p. 1.

Actiune introdusi la 8 decembrie 2009 — Comisia
Europeani/Republica Italiand

(Cauza C-508/09)
(2010/C 24/78)

Limba de procedurd: italiana

Pirtile

Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: C. Zadra si D.
Recchia, agenti)

Pardtd: Republica Italiand

Concluziile reclamantei

— Constatarea faptului cd, intrucit Regiunea Sardinia a adoptat
si aplicd o legislatie privind autorizarea derogdrilor de la
regimul de protectie a pasdrilor silbatice care nu respectd
conditiile stabilite la articolul 9 din Directiva 79/409/CEE (}),
Republica Italiand nu si-a indeplinit obligatiile ce ii revin in
temeiul articolului 9 din Directiva 79/409/CEE;

— obligarea Republicii Italiene la plata cheltuielilor de judecati.

Motivele si principalele argumente

Comisia apreciazd cd legislatia adoptatd de Regiunea Sardinia nu
este conformd cu prevederile articolului 9 din Directiva
79/409/CEE.

Legea regionald nr. 2 din 13 februarie 2004 care reglementeazd
exploatarea fondului cinegetic pe cale de derogare si Decretele
3/V din 2004 si 8/IV din 2006 adoptate in temeiul legii
regionale mentionate mai sus, nu indeplinesc cerintele arti-
colului 9 din directivd, in masura in care:

— avizul organului stiintific este solicitat uneori si, dacd este
negativ, nu este respectat, iar alteori, nu este nici cel putin
solicitat;

— acestea nu cuprind o motivare suficientd (in ceea ce priveste
cerintele de protectie prin intermediul exploatdrii fondului
cinegetic pe cale de derogare, alternativele examinate, rezul-
tatele asteptate in mod verosimil);

— acestea nu previdd un sistem de control adecvat care si
permitd verificarea faptului cd sunt respectate conditiile de
care este insotitd derogarea si actionarea in timp util;

— legea mentionatd nu impune respectarea conditiilor
prevazute la articolul 9 alineatul (2) din directivd si, prin
urmare, aceste conditii nu sunt mentionate in mdsurile dero-
gatorii.

Legea regionald nr. 2 din 13 februarie 2004 a fost modificatd
prin Legea regionald nr. 4 din 11 mai 2006. In pofida acestor
modificdri, nici Legea nr. 2 din 13 februarie 2004, nici Decretul
nr. 2225/DEcA[3 din 30 ianuarie 2009, adoptat in temeiul
acestei legi, nu indeplinesc cerintele articolului 9 din directivd
in mdsura in care:

— introducerea consultdrii organului stiintific nu impiedicd
adoptarea de acte derogatorii care prezintd lacune din
punctul de vedere al motivdrii si al justificirii si nici
adoptarea de acte derogatorii chiar fird avizul organului
stiintific;

— Legea regionald 2/2004, cu modificdrile ulterioare, in
continuare nu prevede obligatia ca orice misurd derogatorie
sd mentioneze conditiile prevdzute la articolul 9 alineatul (2)
din Directiva 79/409 (Decretul 2225 prezintd de asemenea
lacune din acest punct de vedere).

(") Directiva 79/409/CEE a Consiliului din 2 aprilie 1979 privind
conservarea pdasdrilor silbatice (JO L 103, p. 1, Editie speciald,
15/vol. 1, p. 77).



